lı 


Heyecanlı seyahat hatıraları: a 


Çadırlar kurulur kurulmaz. küçük 
bir tetkik yaptım. Şarka doğru Pram - 
Point bu'nunun ötesine kadar olan yer- 
lerde ortalığı kaplıyan buz tabakası 
pek inde idi. Bu sebeple tehlikeli bir 
mıntakada bulunuyoruz demektir. Bi- 
naenaleyh buradan kurtulmak ve u- 
zaklaşmak için biraz dolaşmak mec- 
buriyetinde idik. 

Müfrezenin kalan kısmı, kara gö- 
mülü olan konserve kutusu yığınlarını 
çıkarmıya çalışmak üzere Discovori (1) 
kulübesine gitti. Buradan bir istifade 
temin etmek üzere yapılan şu ilk te- 
şebbüs hiç bir semere vermedi. Met 
rukâtı, sert bir kaya tabakası halinde, 
buzlar kaplamıştı. Ufak bir kutuyu çı- 
karabilmek için haftalarca çalışmak 
lâzım geliyordu. Bununla beraber şu- 
racıkta, elimizin altında bir çok bisküi, 
tereyağı, kakao sandıkları var demek- 
t. Bu cihetle dönüşte orada bangiz 


yerine suya tesadüf edilmesi ihtimali 


kuvvetli olduğu için, heyetimiz yiye- 
cek itibarile sıkıntı çekmiyecek demek- 
tir, 

Bu akşam köpekler pek yorgun, e- 
sasen bunlar ağır yük te çekemiyorlar. 
ll köpek, 225 kiloyu alelâde bir yürü- 
yüşle çektikleri halde, takatten düşü- 
verdiler. Köpeklerin tayinleri, günde 
300 gram bisküi olmak üzere kararlaş- 
tırıldı. Şüphesiz bu miktar yiyecek az- 
dı. Buna karşı onlardan pek güzel is- 
tifade ediyorduk. Meselâ bunlar 
390 - 405 kiloluk yükleri ferah ferah çe- 
kiyorlardı. Oates'in temin ettiğine gö- 
re bugünkü merhaleleri daha uzun o- 
lacaktır. 


ETRAFIMIZDAKİ ARAZİ 


Cumartesi, 28. 1. 1911: Atlar, ilk 
kurduğumuz muvakkat karargâhta son 
kalan eşyayı alıp getirmek için hare: 
ket ettiler. Bu sırada ben, cenuptaki 
araziyi yoklamıya gittim. Yolda, yan- 
dan gelmiş bir tazyikin tesirile peyda 
olan, tepelerden müteşekkil büyük 


(1) Bu klübe 1903 senesinde gene 
Skot'un idaresinde olarak buraya ge- 
len ve cenup aızının 80 inci derecesi- 
ne kadar ilerliyen heyet tarafından vü- 
cuda getirilmişti. 


sırtları dolaşmak mecburiyetinde kal 
dım. Bu sırtlar her halde son günlerde 
teşekkül etmiş olacak!. Sıkışma ile 
parçalanan buz yığınları, vardığım 
noktanın şarkında bitiyordu. Bundan 
ileride ise buzun kıvrımı sadece kubbe 
tarzında basık, fakat büyük dalgaları 
andıracak bir manzara hasıl etmişti 
Buz tepelerinin aralarına tesadüf 
eden çukur yerler, içinde sürülerle fok 
balığı oynaşan sularla dolmuştu. Ha- 
vuzcukların içinde fokların bazısı uy- 
ku kesmekte, bazıları da çırpınarak 
oynaşmakta idi. Öğleden sonra kafi- 
le, bu çatlakları havi mıntakayı aş- 
mak için, evvelâ cenuba doğru ol- 
mak üzere 4.4 kilometre yol almak 
mecburiyetinde kaldı. Sonra yayla- 
nın cephesine kadar da şarka doğru 
2 kilometre mesafe alındı. Bunu mü- 
teakip dış yaylanın eteklerini kapla- 
mış bulunan ve adeta kutup arazisini 


Kutuplara giderken, gemiye garip bir 
hayvan almışlardı. Bu hayvanın biricik 
meziyeti vardı: Burmü uzaktan koku 

alıyordu... 


Ur | 


HİLL KÜTÜPHANE | 
ANKARA 


Okullarrla 


sarp bir istihkâm tarzında çevirmiş ©- 
lan büyük cümudiyeyi tırmandık. 800 
metre kadar çıkmıştık, 


DAHA EVVELDEN KALMA BİR 
SEYAHAT İŞARETİ 

Cümudiyeyi çıkışımızda - bulundu- 
ğumuz yerin 400 metre şimalinde ol 
mak üzere - kar üstünde bir takım si- 
yah şeyler gördük. Yanlarına varınca 
bunların zamanla, tepelerine kadar 
kar ve buzlarla kaplanmış eski çadır- 
lar olduğu anlaşıldı. Bu çadırlar 
Shackleton heyetinden kalnıış olsa ge- 
rek. Bütün takımımız büyük bir gayret 
ve faaliyet gösteriyordu. Teşebbüsü- 
müzü iyi bir neticeye bağlamak için 
bundan daha muktedir arkadaşlar e- 
dinmek kabil değildir. 


ATLAR VE KÖPEKLER 

Pazar, 29. 1. 1911: Öğle yemeğin- 
den sonra dua ettim. Hava gayet gü- 
zeldi. Atlarımızın en iyilerinden yedi 
tanesi yaylâya iki sefer yaptı. Bu su- 
retle 23 kilometrelik yol almış bulun- 
dular ki, bu mesafenin yarısında hay- 
vanların yükü pek ağırdı. Bununla be- 
raber, merhalenin uzunluğuna rağmen 
hayvanlardan hiç biri yorulmuş değil- 
di. 

PLÂN VE ARAŞTIRMALAR 

Pazartesi, 30. 1. 1911: Emniyet ka- 
rargâhımız 779 55 dakika arz derece- 
sindedir. Sabah seferini müteakip ye- 
mekteyiz. Hararetli bir müzakere yap- 
tık. Bu müzakerede, ileri hatlarda nok- 
talar kurmak için fikirlerimi, tasarladı- 
ğım tertibi sayıp döktüm. Bu hususta 
şöyle düşünüyordum: 

Beş haftalık azıkla yola çıkmak. 12, 
13 merhalelik yoldan sonra 15 günlük 
yiyeceği havi bir depo kurmak, ve he- 
men geri dönmek. Bu sevkiyata bir 
atın yükü 280, köpeklerinki de kızak- 
ların ağırlığı hariç olmak üzere 340 ki- 
logram olacak. Eğer, yaylayı kaplı- 
yan cümudiyenin yüzü düşgün ve sert- 
çe bulunacak olursa - ki bu pek şüp- 
helidir - atlar bu yolu kolaylıkla alabi- 
lecekler. Buna karşı köpeklerin yükü- 
nü hafifletmek ihtimali var. Her hal 
de bundan daha iyi bir tertip yapamı- 


yacağız. 
(Arkası var) 


gk 


